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LINKING THE 372 OF 2% 2% AND 2°3712 n372

Did 9”11 choose the words in the [1273 of Y92 2% in order that the 1373 of YSY DY
be a substitute for R%373 N2723? To answer that question, we need to return to the
tollowing MI¥H:
ISP ;1372 1 RPN 71072 1972 FM0T B2 R-/N TN 1 DID TN NoDn M
L2080 AN (D72 wHE QYA NN 1D BN DI ON T Dew 03T Ny
INBPTT S AMN 1592 1M 1YY .DYID MO, TTam
What is the definition of %372 N292 as used in the TI¥A?
1912 1PDIDNM W22 DN POBY ANI—T [a5T A MD peom AN Mabm 7ama
,221 NAFNR 17 1PAMID 1, AN 11972 1972 0D N e netan noehh
D5 DN XM 208N NBNY NN DI DR 7 PR MN3TT D)
The B389 holds that the B%3713 recited the 11373 of 2YPY D%, MDD disagrees:
DO P RS ST 1917 71 INY — 20370 MDA AP NS 7T DT oD Moo
DV37157 B2 DAYD MW (12 7 77D) NNIYNI SIANT DIIBN NPT ARG T 110
P AR TN R 0385 TN ;YD 7 0anmh 1D Mif D781 191 8D PN
DOIDIN NP WD D232 NON2 1N DD MNEI ND2 NON
The SN NINDN puts forth a third possibility:
FTIN2 APDPBT 572 11972 1MAN FT—RY IDTD—R —/N I 110D TN e
0D NN 52 557,951 3 vy NN 71amA T RN A obe T o 1

Clearly, the words in the 1292 of D92 D and the words in %373 1273 are connected:
75 ow 7210 DGR D0 ;03D N3N PYB 13 TIN-DIPY w58 NTaY 77D
(T ) 193D 1 ANY TA3D TUID TIND L7720 T30 129AN 13013 Y
A problem with the interpretation of the M2 PN is that he places the RYPIDD out of
order in the 1373 of D1PW DW. We can support his position by arguing that the
beginning of the M2372 of D9 D needs to continue the theme found at the end of
272 N293; 1e. D9 and that the theme of DY is the central message of Q'3 N272
and the raison d’etre of B°172 N2373. This fact is confirmed by the following:
29 DR 1IDT P A MR- 1357 D9 PN 1IN 0T NoDM NNnp MNoon
DIDY D IBNIM P 1R, DIPWA Pamn MDA Mo bow mvwn D
PIMA M5137 501 ,o0he 9% e N 2w BRI 0033 NN R NoD
2R3 Db ey o
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One version of the [1372 of BY5¥ B found in SN "IN 17312 follows more closely
the order of the words in 23772 N2923:
AR TN 0D DD TR MDY IPOY D TS 103 1B 120N 139012

2w Y Monam s
The connection is as follows:

D5 75 own=10hy o qEIBE ;AN TR T 95020 =13 199N 139972

The simple explanation for reciting the 373 of DY9W DO after 2371 N33 is that the
M973 of DY D isa &P on behalf of the congregation after the R%3M2 recite N272
R°1723. That connection is confirmed by the following practice:
FTTITY 13927 9 71971 75—/NDN TBY 137 AN [ND] AR AN T S
52 1R o1 NI NN 00 12 g e a0 oabe Araapy N Hhonn S8t 1o
.0°3712 N33 MR M M2 owh uon mbe D, Down
A second explanation may be that the 7292 of D9 D serves two purposes. Pl ln
include references to the @YPDD contained within 8372 N2392 so that when an individual
recites MNEY MNAL, he complies with the requirement that Q%372 N272 follow QY.
They include other words to fulfill the requirement that Do 2% follow 23712 N7,
That may explain why in 9N 1IN 37731, 2711 added the words: D110 %2 1D
119, The earlier part of the F1273; L.e. 1195 D TP 1293 137021 129PON 139372
fulfills the requirement to recite B%373 N373. The second part, 119 DIND TAHE ND
tulfills the requirement to recite D9 0. A third reason is that I T3 must end
with a request for oo,

The connection between the [1373 of Y9 29 and 23112 N213 is most evident in MO
TIOWN. The F1272 of DYDY DM is only recited in a prayer which takes place at a time that
is appropriate to recite B33 N272. This practice dates to INJ DAY 27 770:
SIS 12 AN MO .DYRR D MDY NN AMaRa 11 R RD—mRY RS 1177 A 15N
SBY DR ATIAY T A5 mM 12 53PN 7N 0T 2R%em SR N
T3 .25 TN 0! NI AIAN 03 25 DN BN DY 37 2158 1) 1y M
D2W3 DN 1Y NN 1207 1 NN
In 7DD ADM, it is customary to recite the 373 of DIPW DO in MM NP5 as well. In
980D 7D, it is customary to recite the 2373 of D5 B in every MY AN, The
paragraph of 29 D9 is not found in their Y NT'D.

1. As found in an article entitled: PN [ htak-) Dy mabw ey M N95N written by Professor Uri Ehrlich and
published in the Journal: 7° by 1'3P, volume 18 (2005), page 21.
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TRANSLATION OF SOURCES

'N 3 A POD TN N2 MIWA-The appointed one said: Recite one Bracha and they
recited the Bracha; read the Ten Commandments, Shema, V’Haya Im Shamoa, Va’Yomer.
Bless the people with three Brachos: Emes V’yatziv, Ritzai and Birchas Kohanim. On
Shabbos they would add one Bracha for the Mishmar that completed its tour.

™1 713571 117D 1PEDYN 11N MR B7aMA-After putting the bones on the altar, all the

Kohanim would enter the Lishkas Ha’Gazis. The appointed one would say: Make one
Bracha and the Kohanim would begin by reciting the Bracha of Ahavas Olam, the Ten
Commandments, Shema, V’Haya Im Shamoa, Va’Yomer, Emes V’Yatziv, Ritzai and Sim

Shalom.

27V R AT M272 NIADR MODIN-This is not a reference to the Kohanim ascending to

the podium because they would not ascend to the podium until after the burning of the
innards as it is written in Masechet Ta’Anit: three times a day the Kohanim would raise
their hands and bless the people, etc. If our reference was meant to add one more time
when Birchat Kohanim is to be recited, the Gemara would have written that it took place
four times a day; once before the burning and once after. Instead we need to explain our

reference to mean that they recited the verses of Birchat Kohanim without raising their
hands.

N IS TR TN M DN NANDN-Elokeinu V?Elokei Avoseinu Bracheinu

Ba’Bracha Ha’Mishuleshes Ba’Torah etc. V’Yasem Licha Shalom. Baruch Ata Hashem
Ha’Mivarech Es Amo Ba’Shalom, all recited without the Kohanim raising their hands.

DY DO—SRIY NTIAY 1T7D-Sim Shalom has within it references to Birchat Kohanim;
Sim Shalom is a reference to the words: V’Yasem Licha Shalom; Barcheinu O’Veinu is a

reference to the words: Yivarechecha; B’Ohr Panecha is a reference to the words: Ya’Air
Hashem Panav.

7Y 11357 DI9W DD 1IN 7T MO0 MR MNADM-Rabbi Yehoshua of Sachnin in the
name of Rav Levi: Shalom is of such great importance that all the prayers and blessings end
with the word: Shalom. Kriyas Shema ends with the word: Shalom, O’Ophros Sucas
She’Llomecha. Birchat Kohanim ends with Shalom, as it is written: V’Yasem Licha Shalom
and all the Brachos end with Shalom, Oseh Shalom Bimromav.

NDT Y 1137 137N [ND] M5 [99DN MO0 SN D-That is why my teacher, Rabbi
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Yehudah ha’Chasid recited in Tephilas Schacharis and Maariv, Shalom Rav, because it
contains the words: Ki Ata Hoo Melech Adon Kol Ha’Shalom. Sim Shalom was composed
to be recited by the prayer leader after the Kohanim recite Birchas Kohanim.
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